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Gaspar de Loarte (1498-1578) : Conforto de gli affitti. Doue si tratta de i frutti, & remedij
delle tribulationi. Vtile cosi per secolari, come per Religiosi : massime a Confessori, donde
postranno cauare conforti, & medicine d’applicare a i penitenti, Composto nuouamente per il
R.P. Gaspar Loarte... della Compagnia dell Gesv. -- In Venetia : presso Gio. Battista Bonfadio,
1586.—303, [7] p. : il. xil.; 16° (13 cm). -- Marca tip. en port. — Inic. xil.

Libro completo
BUS A Res. 13/6/26 (Pergamino. — En la portada, sello y notas manuscritas de procedencia del Colegio de San

Hermenegildo, y en el interior de la cubierta, manuscrito: “e.17.c.2”)

La conservacion de cuatro libros de Gaspar de Loarte (Medina del Campo, 1498-Valencia,
1578) en la Biblioteca Universitaria de Sevilla que pertenecieron a la libreria del Colegio de San
Hermenegildo no se puede atribuir a otras razones que al azar, pero bien puede representar la
difusion que alcanzo su obra. El hecho de que Loarte fuese uno de los autores mas leidos de la
literatura espiritual generada por la Compaiiia de Jesus en su primer siglo de existencia supone
plantearse una serie de preguntas que de nuevo cuestionan y enriquecen las explicaciones
modernas acerca del caracter original de la fundacion de Ignacio de Loyola. Loarte ingreso en la
Compaifiia en 1552, junto con Diego de Guzman y Antonio de Cérdoba, discipulos como ¢l de
San Juan de Avila, de la mano de Francisco de Borja. Cuando dio este paso era, por tanto, un
hombre maduro y formado en la espiritualidad avilista que habia tenido un papel nada
secundario en las empresas mas queridas de quien, pese a su edad, consideraba su maestro,
siendo catedratico de Prima de Teologia en los primeros afios de la Universidad de Baeza.
Como tal sufrid, con Bernardino de Carleval, personaje fundamental de la historia de la misma,
un proceso de la Inquisicion, que también acosé al mismo tiempo a Diego de Guzman y que
encarcelaria un cuarto de siglo después a Diego Pérez Valdivia, universitario beaciense,
discipulo del apdstol de Andalucia como ellos y, asimismo, notable autor espiritual. La
incorporacion de Gaspar de Loarte a la Compaiiia, un hombre que, aunque absuelto de
inmediato, habia sido encausado por el Santo Oficio y del que no se ocultaba su origen cristiano
nuevo, como el de su primer maestro y de muchos de sus compafieros que siguieron su camino,
significa de modo privilegiado el dialogo que se dio entre los jesuitas y Juan de Avila en torno
al problema de la limpieza de sangre.

Loarte, como tantos otros de su origen, se sintieron acogidos por una nueva forma de
organizacion religiosa que, de acuerdo con la concepcion cristiana que mantenia Ignacio de
Loyola, no hacia distincion sobre el origen de los que querian adherirse a ella. Fueron el mismo
fundador y Francisco de Borja quienes intervinieron para que lograra ingresar en la Compaiiia.
Pero no todos compartian el mismo rechazo a un prejuicio social que estaba cada vez mas
asentado en Espafia y el antiguo discipulo de Juan de Avila tuvo que desarrollar la mayor parte
de su vida como jesuita en Italia, a donde marché en 1554 para no regresar hasta 1577, un afio
antes de morir en Valencia ejerciendo su vocacion entre los moriscos. Toda su obra literaria,
espiritual, catequética y moral la escribid en Italia mientras servia los diferentes oficios que se le
encomendaron. Sus libros, publicados primero en italiano, sucesivamente reeditados y
traducidos al latin y a otras lenguas, incluso al japonés, dirigidos a lectores laicos y
eclesiasticos, lograron, como se ha dicho, una gran difusion. Gaspar de Loarte y su amigo Diego
de Guzman dijeron en la bellisima carta que enviaron en 1553 a Antonio de Araoz, quien, desde
su puesto de provincial, aunque s6lo al primero le tocaba la mancha genética, se oponia a la
entrada de ambos en la Compaifiia, que, si en ésta se imponia el espiritu de discriminacion,
estaban dispuestos a renunciar a hacerlo

«por parecernos que no viuiéramos en ella consolados ni edificados, por hauer visto
que por semejantes introductiones ha venido la cayda y resfriamiento de otras partes
a do se introduxo»».

En otro contexto y para otras situaciones escribidé Loarte el Conforto de gli afflitti, pero el
sentido espiritual del consuelo es el mismo. La primera edicion de este libro, el mas reeditado
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de los suyos, es la de Roma, de 1574, a la que le siguieron, al parecer, dos venecianas, de 1574
y 1575, y la valenciana, la primera en castellano, de 1578. Hay como minimo dos mads
venecianas, de 1579 y 1585, y otras dos en francés, en Paris, de 1579 y 1584, antes de ésta, de
nuevo impresa en Venecia, de 1586, y todavia le seguirian algunas mas.

Este libro ha sido considerado como el primer manual jesuita para penitentes, pero no se trata
propiamente de un manual de confesores, por lo que quizas sea mejor ubicarlo dentro del
conjunto de las obras de Loarte a medio camino entre las que tenian un caracter devocional, sus
muy divulgadas meditaciones sobre la Pasion y sobre el rosario y el Essercitio della vita
christiana, y las de orientacion penitenciaria, en concreto, sus Avisi di sacerdoti et confessori,
que adoptaria en latin el titulo de Instructio sacerdotum et confessariorum. El formato, un
dieciseisavo, un librito, facil de llevar y apropiado para leer en cualquier ocasion, era el
adecuado para el ejercicio devoto. Ademas, fue el mismo Loarte quien, al titularlo, para
seculares y religiosos y sobre todo para confesores, le otorgé su funcionalidad. En sus primeras
ediciones en castellano se denomind Consuelo y oratorio spiritual de obras devotas y
contemplativas para excitarse el buen christiano. La edicion lisboeta de 1627 optd por ser mas
fiel a la intencion del autor al presentarlo como Consuelo de los afligidos donde se trata de los
prouechos, y remedios de las tribulaciones. Provechoso assi para los Seglares como para los
Religiosos, mayormente confessores, donde podran sacar consuelos para aplicar a los
penitentes (Lisboa, Pedro Craesbeeck, 1627) y su dedicatoria a un laico, a Giannotto Lomelino,
dogo de Génova, la ciudad donde habia estado como rector del colegio de la Compaiiia entre
1555-1562, se corresponde con ella.

Pero es que el orden que impone al libro y el estilo con que esta escrito comprende todavia su
fin. Loarte explicaba las razones que le habian llevado a dividirlo en cuatro partes. La primera
de una ambicion general, la segunda orientada especialmente a los seculares y mundanos, la
tercera a los religiosos y las personas espirituales y la cuarta a las oraciones vocales
aconsejables para encomendarse al Sefior segun las aflicciones que cada uno padeciese. Porque
es el lector individual el que el autor busca, explica el sentido didactico del libro de devocion y
para ello debe ser ligero, atractivo y huir del aburrimiento, cumpliendo los principios retoricos
de la utilitas y la delectatio. Asi, el afligido no tiene por qué leerlo entero, sino «lo que mas le
importe y satisfaga segun la particular tribulaciéon que cada uno padezca>. Aunque no ocurriria
siempre de este modo a la inversa, carece de sentido que el laico se entretengan en consuelos
que solo afectan a los religiosos y espirituales, y hasta es admisible que avance directamente a la
ultima parte, la de las oraciones, y escoger entre éstas la que le parezca mas a propdsito. ««He
aqui —escribe- con cuanta facilidad cualquier persona, si quiere, podra hallar fruto en este
libritoy>. En contraste con las amenazas terrorificas de la piedad barroca, Loarte piensa ain en
términos de la espiritualidad aprendida en los circulos piadosos de la primera parte de su vida y
de la primera generacion jesuita. En consonancia con todo esto, el texto aparece descargado de
referencias que interrumpan el discurso y que, por tanto, distraigan la atencion del devoto. Cita
textos biblicos, pero no los reproduce, y jamas se remite a autores escolasticos, fuesen
medievales o contemporaneos, ni a humanistas de su tiempo. Tampoco se apoya en miembros
de la Compaiiia, ni siquiera en san Ignacio. Se limita a citar, para ejemplificar, a los clasicos y
también, siempre de una manera muy parca, a los Padres. El libro esta dispuesto para iluminar
los remedios y consuelos de los que estan atribulados, segun su estado y condicion, sin que nada
accesorio lo entretenga y disturbe. A juzgar por el éxito que le acompand en su vida editorial,
cumplio6 con su objetivo.
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José Antonio Ollero
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